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Fr : Toujours caler la benne sur une 
béquille longue avant intervention
Eng : Always maintain rear tipper 
with long support before maintenance 
operation.
De : Der Kipper vor Eingriff gegen lange 
Stütze immer halten.
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Fr : Risque de projection d’huile
Eng : risk of oil splash.
De : Ölspritz Risiko.
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Fr : S’assurer qu’il ne reste pas d’im-
pureté dans le fond du vérin
Eng : Ensure that no impurity stay 
inside cylinder.
De : Prüfen dass keine Verschmut-
zung in der Zylinder bleiben.
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Fr : Descendre la benne par palier pour 
s’assurer du bon fonctionnement.
Eng : Rise tipper down in stages to check 
proper functioning.
De : Lassen den Kipper stufenweise 
herunter, um die Funktionsfähigkeit zu 
prüfen.
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